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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 832/97
(1997. gada 7. maijs)

ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus, lai piemérotu Padomes Regulu (EK) Nr. 2275/96, ar kuru
ievies ipaSus pasakumus attieciba uz dziviem augiem un pukkopibas produktiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1996. gada 22. novembra Regulu (EK)
Nr. 2275/96, ar ko ievie§ IpaSus pasakumus attieciba uz
dziviem augiem un pukkopibas produktiem ('), un jo ipasi tas
5. pantu,

ta ka Padomes Regula (EK) Nr. 2275/96 paredz Kopienas
finansu ieguldijumu pasakumos, kas palielinatu Kopienas dzivu
augu un pukkopibas produktu patérinu Kopiena un arpus tas;

ta ka janosaka galvenie pasakumi, kas var pretendét uz
Kopienas finansu ieguldijumu;

ta ka $adiem pasakumiem ir jabiit saskanotas strategijas dalai
un jasniedz garantijas, lai vidéja termipa sasniegtu planotos
mérkus un apmierinatu Kopienas intereses un ta ka $ie pasa-
kumi jasaista ar nozares galvenajiem uznéméjiem, tie japiesaka
standartforma un tajos jabat informacijai, kas vajadziga to
noveértésanai;

ta ka janosaka kartiba, kas jaievéro, un kritériji, kas japieméro,
katru gadu nosakot dalibvalstis, kuras ir jaievie$ veicinasanas
pasakumi, un sadalot starp tam kopgjo pasakumiem izmanto-

jamo summu;

ta ka janosaka kartiba, kada profesionalas organizacijas iesniedz
lagumus par palidzibas pieskirSanu un ka dalibvalstu pilnva-
rotds iestides novérté un izvélas pasakumus, un ta ki Sai
kartibai japaredz iesp&ja Komisijai nositit dalibvalstim savus
noverojumus;

ta ka ligumos, kas noslégti starp ieinteresétajam pusém un
valstu kompetentajam iestidém, pamatojoties uz Komisijas
sniegtajiem standartligumiem, japaredz dazadi noteikumi par
noslégto saistibu izpildi;

ta ka dalibvalstim japarbauda pasakumu Istenosana un pastavigi
jainformé Komisija par $aja regula paredzéto pasakumu rezulta-
tiem;

(') OV L 308, 29.11.1996., 7. Ipp.

ta ka Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Dzivu augu
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Regulas (EK) Nr. 2275/96 1. panta minétie pasakumi
dzivu augu un pukkopibas produktu patérina palielinasanai
Kopiena un arpus tas jaiesniedz programmu veida.

2. “Programma” ir saskanotu pasakumu kopums ar pietie-
g notu p P p
kami plasu darbibas jomu, lai dotu ieguldijumu raZoSanas un
patérina palielinaSana un, vajadzibas gadijuma, $aja nolika

palidzétu planotai razo$anai un to pielagotu tirgus prasibam.

3. Programmas jaisteno viena vai vairaku gadu laika péc
7. panta 2. punktd minéto gada ligumu parakstianas.

Programmu ilgums tomer neparsniedz tris gadus péc tam, kad
parakstits ligums, kas noslégts $is regulas piemérosanas pirmaja
gada.

2. pants

1. Programmas var ietvert $adus pasakumus:

a) vispargju veicinasanas kampanu organizésanu radio un tele-
vizija, pres€ un ar plakatu palidzibuy;

b) informacijas organizéSanu pardosanas vieta;

c) gadatirgu un citu pasakumu organizé$anu un lidzdalibu
tajos;

d) publikaciju un audiovizuala materiala laiSanu klaja;

e) sabiedrisko attiecibu kampanu organizéSanu sabiedriskas
domas veidotajiem un plasai sabiedribai;

f) macibu lidzeklu sagatavoSanu.
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2. Programmam var pievienot $adus papildu pasakumus:
a) tirgus pétijumus un patérétaju aptaujas;
b) tirgus pétijumu rezultatu izplatiSanu uznéméju starpa;

¢) jaunu iesainojumu un noforméumu izveidosanu.

3. Pasakumi, kas sapem cita veida Kopienas palidzibu vai
cita veida valsts vai regionalu palidzibu, nevar pretendet.

Tomér 1997. 1998. un 1999. gada pasakumi, kas sanem
valsts vai regionalu palidzibu, kura nav lielaka par 20 % no
kopgja budzeta, var pretendét.

3. pants

1. Katru gadu saskapa ar Padomes Regulas (EEK) Nr. 234/
68 (') 14. panta noteikto kartibu nosaka:

a) dalibvalstis, kuras 4. panta prasibam atbilstosas grupas
isteno veicinasanas kampanas;

b) summas, ko katra no dalibvalstim paredz $o kampanu finan-
séSanai; iedalot kopsummu, nem véra produkcijas vértibu
attiecigaja dalibvalsti.

2. Ja visa vai dala no dalibvalstij iedalitas summas attiecigaja
gada nav izlietota, dalibvalsts var $o summu iedalit citam
izvéletam projektam, kas nav pabeigts nepietickama finanse-
juma dél, vai atteikties no attiecigas summas maksijuma. Saja
gadijuma Komisija pieejamo summu pro rata pardala attiecigo
dalibvalstu starpa.

3. Izmantojamais Kopienas finansu ieguldijums 1997. gada
tiek sadalits $adi:

Valsts EUR 1000) Kvota (%)
Niderlande 4322321 29,60
Vacija 2566,028 17,58
Italija 2 543,761 17,42
Francija 1492,665 10,22
Apvienota Karaliste 908,608 6,22
Spanija 674,619 4,62
Danija 550,089 3,77
Belgija 490,844 3,36
Austrija 243,411 1,67
Zviedrija 193,808 1,33
Griekija 183,216 1,25

() OV L 55, 2.3.1968., 1. Ipp.

03/21. s&j.

Valsts (EUIIEVT t(a)OO) Kvota (%)

Somija 130,629 0,89
Portugile 100,000 0,68
Irija 100,000 0,68
Luksemburga 100,000 0,68
EUR 15| 14 600,000 100,00

4. pants

1. Regulas 1. panta minétas programmas iesniedz grupas,
kas parstav dzivu augu un pukkopibas produktu nozares viena
vai vairakas jomas stradajosus uznéméjus, tadas ka raZotaju
organizacijas vai to apvienibas vai ari tirgotaju organizacijas vai
to apvienibas.

2. Grupa, kas iesniedz pieteikumu par palidzibas pie-
Skir§anu, vieniga atbild par to pasakumu IstenoSanu, kuriem
finansu palidziba ir pieskirta. Lai Istenotu pasakumus, grupai ir
nepiecie$ama juridiska ricibspéja un grupas parvaldei jaatrodas
Kopiena.

5. pants

1. Pietekumi par palidzibas pieskirSanu tiek iesniegti
kompetentajai dalibvalsts iestadei, kura lidz katra gada
31. martam atrodas grupas parvalde.

Tomér 1997. gada pieteikumu iesnieganas termins ir
30. maijs.

Pieteikuma ir visa pielikuma uzskaitita informacija, un pietei-
kumam pievieno:

a) siku izklastu par dzivu augu un pukkopibas produktu tirdz-
niecibas un patérina stavokli attiecigajos regionos;

b) ierosinato pasakumu paredzamos rezultatus un to iesp&jas
sasniegt programma noteiktos visparéjos un specifiskos
mérkus.

2. Kompetenta iestade parbauda ligumos sniegtas informa-
cijas precizitati un tas atbilstibu Regulai (EK) Nr. 2275/96 un
$ai regulai. Pirms katra gada 30. aprila un pirms 1997. gada
21. junija attieciga dalibvalsts, pamatojoties uz 6. panta miné-
tajiem kritérijiem, sagatavo pagaidu sarakstu ar pasakumiem,
kas izveléti, lai sapemtu Kopienas finansu palidzibu to summu
robezas, kas noteiktas saskana ar 3. pantu. Finandu palidziba
veido lidz 60 % no izveléto pasakumu faktiskajam izmaksam.
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3. Dalibvalstis nekavgjoties nosiita Komisijai izvéléto pasa-
kumu pagaidu sarakstu ar attiecigo pieteikumu kopiju. Komisija
nosiita dalibvalstim novérojumus, kadi tai varétu bt par attie-
cigajiem pasakumiem, nemot véra to likumibas garantéSanu un
saskanoSanu Kopienas limeni. Nr. 31. dienas péc 2. punkta
noteikta datuma katra dalibvalsts sagatavo izvéléto pasakumu
galigo sarakstu un to nekavgjoties nosiita Komisijai.

6. pants

Sagatavo izvéléto pasakumu sarakstu jo ipasi, pemot véra
iesniegto stratégisko pasakumu saskanotibu, piedavato pasa-
kumu batibu, to ievieSanas sagaidamo ietekmi un grupas
iespjas istenot Sos pasakumus un garantijas, pemot véra
grupas produktivitati un parstavibas raksturu.

Dalibvalstis dod priek$roku pasakumiem, kurus paredzéts
ieviest vairak neka vienas dalibvalsts teritorija.

/. pants

1. Kompetentas iestades iesp&jami driz informé pretendentus
par lémumiem, kas piepemti attieciba uz vinu ligumiem par
palidzibas pieskirsanu.

2. Viena ménesa laika péc izvéléto pasakumu saraksta saga-
tavosanas, ievérojot 5. panta 3. punktu, kompetentas iestades
ar attiecigajiem pretendentiem noslédz gada ligumus.

Kompetentas iestades izmanto Komisijas sniegtos standartli-
gumus. Sajos ligumos ietilpst visparigie nosacijumi, kurus
uzskata par ligumslédzéjam zinamiem un vina akceptétiem.

3. Ligumi nestajas spéka, kamér, lai nodrosinatu pareizu
liguma izpildi, ligumsledzéji nav iemaksajusi saistibu nodrosina-
jumu 15 % apmeéra no Kopienas finanséjuma par labu kompe-
tentajai iestadei. Ja pieradfjums par saistibu nodrosinajuma
iemaksu nesasniedz kompetento iestadi divu nedélu laika péc
liguma noslégsanas, ligumam ilgak nav juridiska spéka.

Saistibu nodro$inajumu iemaksa saskana ar Komisijas Regulas
(EEK) Nr. 2220/85 (") Il sadala izklastitajiem nosacijumiem.

Galvena prasiba §is regulas 20. panta nozimé ir liguma minéto
pasakumu Istenosana noteiktaja termina.

Saistibu nodro$inajumu atbrivo §is regulas 8. panta noteiktaja
termina saskana ar minéta panta nosacijumiem par atlikusas
summas maksajumiem.

4. Ligumslédzéja kompetenta iestade liguma kopiju nekave-
joties nostita Komisijai.

(') OV L 205, 3.8.1985., 5. Ipp.

8. pants

1. Kad ligums ir parakstits, ligumslédzéjs var kompetentajai
iestadei iesniegt pieteikumu par avansa pieskir$anu.

Avanss var sastadit lidz 30 % no Kopienas finanséjuma.

Kompetenta institiicija izmaksa avansu vélakais lidz attieciga
gada 15. oktobrim.

Avansa izmaksa ir atkariga no saistibu nodro$inajuma iemaksas
par labu kompetentajai institficijai 110 % apméra no $a avansa
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2220/85 III sadalas nosaciju-
miem.

2. Pieteikumus par maksagjumiem iesniedz katru gada
ceturksni un tiem pievieno pamatojuma dokumentus un starp-
zinojumu par liguma izpildi.

Maksdjumi un 1. punkta minétais avanss tomér kopa nevar
parsniegt 75 % no Kopienas kopéja finansiala ieguldjjuma.

3. Pieteikumus par atlikusds summas izmaksu iesniedz pirms
ceturta ménesa beigam péc liguma ietverto pasakumu pabei-
gSanas. Tiem pievieno:

a) attiecigus pamatojuma dokumentus;
b) paveikta darba kopsavilkumu;

¢) zinojumu par iegiito rezultatu ieks€jo vertéjumu, kas izriet
no zinojuma datiem un no rezultatu izmantojuma.

Iznemot force majeure gadijumus, kad pieteikumi par atlikusas
summas maksajumu un attiecigd dokumentacija tiek iesniegta
vélu, atlikuSo summu samazina par 3 % katru ménesi, par kuru
termins ir nokavéts.

4. Atlikusas summas izmaksa ir atkariga no 3. punkta
minéto dokumentu parbaudes.

AtlikuSo summu samazina proporcionali tam, kada méra nav
izpildita galvena prasiba, kas minéta 7. panta 3. punkta.

5. $a panta 1. punktd mingtais saistibu nodroinajums tiek
atbrivots ar nosacijumu, ka, galigas tiesibas uz avansa sape-
msanu tiek noteiktas, kad samaksata atlikust summa.

6. Kompetenta institiicija izdara 1. Lidz 5. punkta minétos
maksajumus tris ménesu laika pec pieteikuma sanemsanas. Ta
tomér var atlikt 2. un 4. punkta minétos maksajumus, ja ir
vajadzigas papildu parbaudes.
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7. Kompetenta institficja 3. punkta minétos vertéjuma
zinojumus iesp&jami driz nosiita Komisijai.

8.  Katrai dalibvalstij katru gadu noteikto kopgjo summu
saskana ar 3.pantu parrékina valsts valiita atbilstosi lauksaim-
niecibas konversijas likmei attiecigd gada 1. aprill. Tomér
1997. gadam 3is datums ir 1. maijs.

9. pants

1. Kompetentas iestades veic vajadzigos pasakumus, lai
parbauditu jo ipasi tehniskas, administrativas un gramatvedibas
parbaudés ligumsleédzéja, jebkadu partneru un apakSuzneméju:

a) sniegtas informacijas un pamatojuma dokumentu pareizibu;
b) visu liguma noteikto saistibu izpildi.

Tas nekavéjoties informé Komisiju par parbauzu rezultatiem.

2. $a panta 1. punkta noliikos, ja ligumslédzégjs ievie§ pasa-
kumus cita dalibvalsti, kura nav registréta ligumslédzéja kompe-

tenta iestade, attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade sniedz tai
visu vajadzigo palidzibu.

3. Attiecigas dalibvalsts kompetentd iestade nosaka
vispiemérotako parbauzu izdariSanas veidu tresajas valstis Iste-
notajiem pasakumiem un dara to zinamu Komisijai.

4. Komisija katra laika var piedalities 1., 2. un 3. punkta
minétajas parbaudeés.

Ta var ari veikt papildu parbaudes, ja to uzskata par vajadzigu.

10. pants
Pédéja programmas gada dalibvalsts izveléta neatkariga iestade,
kuru apstiprina Komisija, veic planoto un apstiprinato pasa-
kumu aréju noveértéjumu.

Argja noveértéjuma ir ietverts iegiito rezultatu novertéjums attie-
ciba pret planotajos un apstiprinatajos pasakumos noteiktajiem
mérkiem un katra pasakuma un visas programmas pelnas-
zaudéjumu aprekinu, pamatojoties uz izpildes indikatoriem
(pelnas apjomu un ieguldijumiem).

Novertgjumu nekavéjoties nosiita Komisijai.

Kompetenta iestade maksa par novértgjumu, ko finansé ar
tadiem pasiem nosacijumiem ka veicinasanas pasakumus.

11. pants

1. Ja ir parmaksats, sanéméjs atmaksa attiecigas summas un
procentus, kas aprékinati par laiku, kas pagajis starp maksa-
jumu un sanémgja izdarito atmaksu.

[zmantojama procentu likme ir ta, ko pieméro Eiropas Moneta-
rais institits savam darbibam EUR un kas ir bijusi pieméro-
jama parmaksas diena, un kas publicéta Eiropas Kopienu Oficiala
Vestnesa C sérija, palielinot likmi par trim procentu vienibam.

2. Atgitas summas un attiecigos procentus izmaksa
norékinu agentiiram un nodalam, un tas atskaita $is summas
no izdevumiem, ko finansé Eiropas Lauksaimniecibas virzibas
un garantiju fonds proporcionali Kopienas finansu ieguldi-
jumam.

12. pants

Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 1997. gada 7. maija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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1. Nosaukums:

2. Attiecigie produkti:

PIELIKUMS

PIETEIKUMS PAR PALIDZIBU

I

VISPAREJA INFORMACIA

3. Pasakumi:

4. Ilgums: 1gads O 2gadi O

5. Pieteikuma iesniedzeja galvenie dati:

5.1. Grupa

3gadi O

— Vards vai uznémeéjsabiedribas nosaukums:

— Juridiskais statuss:

— Registréta uznéméjdarbibas vieta:

Registréanas datums:

lela: Nr.: Pastkastite:
Pasta kods: Pilséta: Valsts:
Telefons: Telekss: Fakss:

— Bankas dati:
Nosaukums: Agentiira vai nodala:
lela: Nr.: Pastkastite Pilséta:

Konta Nr.:

ValSts: o
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5.2. Partneri (viena veidlapa katram)

Vards vai uznéméjsabiedribas nosaukums:

Juridiskais statuss:

or

Veids: (1)
AS O

Galvenais darbibas veids:

Loma grupa: — Partneris

— Galvenais ligumslédzgjs

Atbildiba un ieguldijums programmas istenosana:

Pieredze un atsauces (darbibas jomay):

leguldijums programmas finansésana (valsts valfita):
— Pirmais gads

— Otrais gads

— Tregais gads

Kopa:

Tiesibas izmantot rezultatus:

(') OP = Razotaja organizacija.
IT = Razojosd firma.
AS = Apvieniba.

Tirgotajs.
= Mazumtirgotajs.
= Pargjie.

ouon
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Programmas finanséjums:

6.2. Kopienai lagtais ieguldijums:

6.3. Grupas ieguldijums:

a) gads 1:

. Programmas kopgjas izmaksas (1) (2):

b) gads 2:

¢) gads3:

no kura:

— pasu kapitals:

(ECU)
(ECU)
(ECU)
(ECU)
(ECU)
(ECU)

— aizpémumi:

— maksajumi atvietojamas lietas:

— citi ieguldijumi:

7. Vispargja informicija:
Apakiuzpeméji:  Ja O Ne O
Jaja, noradiet, kadi:
Noradiet uzdevumu(s):
Lidzdalibas veids: Ligums (3) | Cits(®) O
Ja cits, noradiet, kads:
8. Deklaracija:
Parakstitajs(-i) deklarg,
a) kavinam/viniem ir vajadzigie [idzekli, lai nodrosinatu pilnu programmas finanséjumu;
b) ka ving/vini nesanem citu Kopienas finansu palidzibu vai citu valsts vai regionalu dotaciju vai subsidiju, kas ir vienada
vai lielaka par 20 % no kopgja budzeta.
(Datums) (Paraksts) ()
() BezPVN.
(3 Uz programmas isteno3anas ilgumu.
(%) Pievienot kopiju.
(¥) Partneru grupas pilnvarotas personas paraksts.
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I
PROGRAMMAS APRAKSTS

Programmas ir jasniedz vismaz $adi dati:

1.

2
3.
4

Programmas kopsavilkums attieciba uz 3. lidz 6. punkta minétajiem aspektiem (ne vairak par divam lappusém).
Pamatojums un meérki.

Piedavatie pasakumi.

Stratégija: uzdevumi, metodes, Istenosanas posmi un grafiks.

Pasakumu IstenoSana: dati par tehniskajiem, zinatniskajiem, ekonomiskajiem, finansialajiem, masu informacijas Ii-
dzeklu, logistiskajiem aspektiem.

Paredzamie rezultati un izdevigums nozarei un Kopienas tirgum.
Progresa un rezultatu noveértéanas kritériji péc programmas pabeigsanas.
Izredzes attieciba uz rezultatu izmanto$anu un izplatiSanu.
I
BUDZETS

Pasakumu tiro budZetu pirms nodokliem, izsaka ECU, sadala un pamato ('), paradot, ka summa ir jaiedala pa kategorijam
un pa gadiem.

() Pamatojoties uz tamém, atalgojumiem utt. un apaksligumu gadijuma, pamatojoties uz piedavajumiem.



